GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR BLUE 11+1RD - HENRY REPEATING
ARMS GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR BLUE 11+1

The Henry Silver Boy Lever-Action 17HMR is a golden example of classic

American craftsmanship with Old-West-inspired embellishments and premium

varmint-hunting performance. Finely grained American-walnut stock with a nickel

receiver, silver barrel band and silver buttplate. The hefty blued octagonal barrel

and lever provide perfect balance for accurate off-hand shooting. Adjustable A =
buckhorn-style rear sight and brass beaded front sight. Easy-to-load tubular r o

magazine. Made in USA

Attributes

Name: HENRY REPEATING ARMS GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR BLUE 11+1
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100402589

Mfr. No.: HO04SV

Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20"

Capacity: 11+1-Round

Cartridge: 17 HMR

Finish: Blue

Front Sight: Fixed

Length: 37.5"

Magazine Included: Tubular Magazine
Magazine Type: Fixed

Make: Henry Repeating Arms

Model: Golden Boy Silver

Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Walnut

Weight: 6.75 Ibs

Delivery weight: 3.629kg

UPC: 619835016294

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir den GOLDEN BOY
SILVER 20IN 17 HMR

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR von Henry Repeating Arms entschieden hast.
Dieses Produkt wurde mit groRter Sorgfalt entwickelt, um dir ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte
lies diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden grindlich, um zu verstehen, wie du deine Waffe sicher verwenden und
warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Waffe immer so, als ob sie geladen wére.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Richte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Bewahre Waffen sicher und aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig deine Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Altersbeschrankungen: Diese Waffe ist fir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass jlingere
Personen von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Schutzausriistung: Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du diese Waffe benutzt.

®* Umgebung: Verwende diese Waffe nur in ausgewiesenen Schief3standen oder Bereichen, in denen das

Schiel3en erlaubt ist.

Handhabung: Vermeide die Verwendung der Waffe, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehst.

Wartung: Reinige und warte deine Waffe regelméaRig gemaf den Anweisungen des Herstellers, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Waffe:

® Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Offne den Verschluss und iiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
® | ade das Rohrmagazin, indem du die Anweisungen im Benutzerhandbuch befolgst.

® SchlieRe den Verschluss und stelle sicher, dass er sicher verriegelt ist.

Abfeuern der Waffe:

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest und alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgt werden.

® Ziele auf dein Ziel und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

® Driicke den Abzug sanft, um die Waffe abzufeuern.

® Behalte nach dem Schiel3en die Kontrolle Uber die Waffe und sei dir ihrer Bewegung bewusst.

Entladen der Waffe:
® Richte die Waffe in eine sichere Richtung.

* Offne den Verschluss und entferne alle Patronen aus der Kammer und dem Magazin.
® Uberprife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge unbenutzte Munition und Waffenbestandteile gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Waffen nicht im regularen Abfall. Kontaktiere deine 6rtlichen Behdorden fiir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich deines GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR gewaéhrleisten. Bleibe immer
informiert und proaktiv in allen Aspekten des Waffenbesitzes und der Nutzung.



Safety Instruction Guide for the GOLDEN BOY SILVER
20IN 17 HMR

Introduction

Thank you for choosing the GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR from Henry Repeating Arms. This product is
designed with the utmost care to provide you with a safe and enjoyable experience. Please read this safety
instruction guide thoroughly to understand how to use and maintain your firearm safely.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised by a qualified adult.

Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when using this firearm.
Environment: Only use this firearm in designated shooting ranges or areas where shooting is permitted.
Handling: Avoid using the firearm if you are under the influence of alcohol or drugs.

Maintenance: Regularly clean and maintain your firearm according to the manufacturer's instructions to
ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Load the tubular magazine by following the instructions in the user manual.
Close the action and ensure it is securely locked.

Firing the Firearm:

Ensure you are in a safe environment and that all safety precautions are followed.
Aim at your target, keeping your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Squeeze the trigger gently to fire the firearm.

After firing, maintain control of the firearm and be aware of its movement.

Unloading the Firearm:

® Point the firearm in a safe direction.
® Open the action and remove any cartridges from the chamber and magazine.
® Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions

Dispose of unused ammunition and firearm components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms in regular waste. Contact your local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding your GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product documentation.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR. Always stay informed and proactive about safety in all
aspects of firearm ownership and use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GOLDEN BOY
SILVER 20IN 17 HMR

Introduzione

Grazie per aver scelto il GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR di Henry Repeating Arms. Questo prodotto &
progettato con la massima attenzione per offrirti un'esperienza sicura e piacevole. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere in sicurezza la
tua arma da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cid che c'e oltre di esso.

Conserva le armi da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questa arma da fuoco € destinata all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18
anni. Assicurati che i giovani siano supervisionati da un adulto qualificato.

Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie appropriati quando
utilizzi questa arma da fuoco.

Ambiente: Utilizza questa arma da fuoco solo in poligoni di tiro o aree dove il tiro & consentito.
Maneggio: Evita di utilizzare I'arma da fuoco se sei sotto l'influenza di alcol o droghe.

Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per
garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Caricamento dell'’Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® April'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
® Carica il caricatore tubolare seguendo le istruzioni nel manuale dell'utente.

® Chiudi lI'azione e assicurati che sia bloccata in modo sicuro.

Sparare con I'Arma da Fuoco:

® Assicurati di essere in un ambiente sicuro e che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite.
® Mira al tuo bersaglio, tenendo il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Premi delicatamente il grilletto per sparare I'arma da fuoco.

® Dopo aver sparato, mantieni il controllo dell'arma da fuoco e sii consapevole del suo movimento.

Scaricamento dell'Arma da Fuoco:

® Punta l'arma da fuoco in una direzione sicura.
® April'azione e rimuovi eventuali cartucce dalla camera e dal caricatore.
® [speziona visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci le munizioni inutilizzate e i componenti dell'arma da fuoco in conformita con le normative locali.
Non smaltire le armi da fuoco nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il tuo GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR,i ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella documentazione del prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra massima prioritd. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con il tuo GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR. Rimani sempre informato e proattivo riguardo alla
sicurezza in tutti gli aspetti della proprieta e dell'uso delle armi da fuoco.



Bezpecnostni pokyny pro GOLDEN BOY SILVER 20IN
17 HMR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR od Henry Repeating Arms. Tento produkt byl
navrzen s maximalni péci, aby vam poskytl bezpecny a pfijemny zaZitek. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte
tuto pfirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste pochopili, jak bezpe€né pouZzivat a udrzovat vasi zbran.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte zbrani bezpecnym smérem.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Zbrané uchovavejte bezpecné a mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte svou zbraf na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Ve

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vékové omezeni: Tato zbran je ur€ena pro pouZiti osobami starSimi 18 let. Zajistéte, aby mladsi osoby byly
pod dohledem kvalifikovaného dospélého.

Ochranné pomucky: Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouZivani této zbrané.

Prostfedi: Pouzivejte tuto zbran pouze na ur€enych stfelnicich nebo v oblastech, kde je stfileni povoleno.
Manipulace: Vyhnéte se pouzivani zbrané, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Udrzba: Pravidelné Gistéte a udrzujte svou zbran podle pokyn( vyrobce, aby byla zajisténa optimalni
vykonnost a bezpecnost.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Nabijeni zbrané:

® Ujistéte se, zZe je zbran mifena bezpe€nym smérem.

® Oteviete mechanismus a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna.
* Nabijte trubkovy zasobnik podle pokyn( v uzivatelské pfirucce.

® Zaviete mechanismus a ujistéte se, Ze je bezpec€né zajistén.

Stielba ze zbrané:

® Ujistéte se, Ze jste v bezpe€ném prostfedi a Ze dodrzujete vSechna bezpec€nostni opatfeni.
® Zameéfte se na svdj cil, drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

* Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili.
® Po vystielu udrzujte kontrolu nad zbrani a budte si védomi jejiho pohybu.

Vybijeni zbrané:
® Mifte zbrani bezpe€nym smérem.

® Oteviete mechanismus a odstrarte vSechny naboje z komory a zasobniku.
® Vizualné zkontrolujte komoru, abyste se uijistili, Ze je prazdna.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte nepouzité naboje a soucasti zbrané v souladu s mistnimi predpisy.
® Zbrané nevyhazujte do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Grfady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vasi GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR, prosim,
odkazuijte na kontaktni Gidaje vyrobce uvedené v dokumentaci k produktu.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. DodrZovanim téchto pokynd a instrukci zajistite bezpecny a pfijemny

zé&zitek s vasi GOLDEN BOY SILVER 20IN 17 HMR. Vzdy budte informovani a proaktivni v oblasti bezpe¢nosti ve
vSech aspektech vlastnictvi a pouzivani zbrani.



